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Intended use

The U1000 MKII ultrasonic flowmeter is used to measure the flow
rate and flow velocity in plastic, metal and steel pipes with outside
diameters from 22 mm (0.86") to 180 mm (7"). The measurable pipe
dimensions depend on pipe material and inner pipe diameter.

Further information

These installation instructions are only for quick start installation
with the factory default settings. For optional settings, safety,
troubleshooting or other important information, please read the
detailed operating instructions at https://micronicsflowmeters.
com/product/u1000-fixed-clamp-flow-meter or contact your local
Micronics sales representative.

Safety and responsibility
Only have the product and accessories installed by persons with the
required training, knowledge and experience.

Disposal
Comply with country-specific regulations, standards and guidelines.

Installation procedure

© Connect the head unit to power supply and signal inputs.

® Follow the instructions on the display and enter pipe credentials.

© 1. Display shows correct transducer paosition.
2. Move transducers to correct position. 3. Press Enter.

O Tighten the mounting screws to elevate transducers.

© Determine appropriate mounting area.

© Clean pipe at mounting area (e.g. with Tangit KS Cleaner).

© Mount fastening clips and if necessary pipe adapters on the
Sensor unit.

© Apply gel pads to transducers.

© Mount sensor unit on pipe, observing the mounting position.

@® Loosen and remove mounting screws to lower transducers onto

the pipe surface.

@ 1. Connect head unit to the guide-rail. 2. Attach head unit to the
sensor unit. 3. Tighten screw to fix head unit.

@ Installation completed.

To access advanced settings: Press Enter, use password “71360",
confirm with Enter.

Bestimmungsgemisse Verwendung

Das Ultraschall-Durchflussmessgerat U1000 MKII wird zur Messung
von Durchflussmenge und -geschwindigkeit auf Kunsstoff-, Metall-
und Stahl-Rohren mit Aussendurchmessern von 22 mm (0.86")

bis 180 mm (7") verwendet. Die messharen Rohrgréssen sind von
Rohrmaterial und Rohrinnendurchmesser abhangig.

Weitere Informationen

Diese Montageanleitung dient lediglich zur Schnellmontage mit

den werkseitigen Grundeinstellungen. Fir optionale Einstellungen,
Sicherheit, Fehlerbehebung oder andere wichtige Informationen lesen
Sie bitte die ausfiihrliche Bedienungsanleitung auf
https://micronicsflowmeters.com/product/u1 000-fixed-clamp-
flow-meter oder wenden Sie sich an lhren lokalen Micronics-
Vertriebsmitarbeiter.

Sicherheit und Uerantwortung
Produkt und Zubehor nur von Personen montieren lassen, die die
erforderliche Ausbildung, Kenntnis und Erfahrung haben.

Entsorgung
Landerspezifische Vorschriften, Normen und Richtlinien zur
Entsorgung beachten.

Montageablauf

©® Kopfeinheit an die Stromversorgung und Signaleingange

anschliessen.

® Anweisungen auf dem Display folgen und Rohrparameter

eingeben.

©® 1. Anzeige der geeigneten Einstellposition fir die Transducer.

2. Transducer an die korrekte Einstellposition bewegen.
3. Enter driicken.

O Befestigungsschrauben anziehen, um Transducer anzuheben.

© Geeignete Montageflache bestimmen.

O Rohrleitung an der Montageflache reinigen (z.B. mit Tangit KS
Cleaner).

© Befestigungsschellen, und falls nétig die Rohrleitungs-Adapter, an
der Sensoreinheit anbringen.

© Gel-Pads an den Transducern anbringen.

© Sensoreinheit unter Beachtung der Montageposition auf der
Rohrleitung befestigen.

@ Befestigungsschrauben losen und entfernen, um die Transducer auf
die Rohrleitungsoberflache abzusenken.

@ 1. Kopfeinheit mit der Sensoreinheit verbinden. 2. Kopfeinheit
auf der Sensoreinheit anbringen. 3. Schraube anziehen um die
Kopfeinheit zu fixieren.

@ |Installation abgeschlossen.

Um die erweiterten Einstellungen zu 6ffnen: Enter-Taste betétigen,
Passwort 71360 eingeben und mit Enter bestéatigen.

Utilisation selon les dispositions

Le débitmetre a ultrasons U1000 MKII est utilisé pour mesurer

le débit d'écoulement et |a vitesse dans des tuyaux en plastique,

en métal et en acier d'un diametre extérieur de 22 mm (0,86") a
180 mm (7"). Les dimensions mesurables des tuyaux dépendent du
matériau et du diametre intérieur du tuyau.

Informations complémentaires

Ces instructions d'installation sont uniqguement destinées a une
installation rapide avec les parametres d'usine par défaut. Pour
connaftre les réglages optionnels, la sécurité, le dépannage ou
d'autres informations importantes, veuillez lire le mode d'emploi
détaillé a I'adresse suivante https://micronicsflowmeters.com/
product/u1000-fixed-clamp-flow-meter ou contactez votre
représentant commercial Micronics local.

Sécurité et responsabilité

Les produits et accessoires doivent uniquement étre montés par des

personnes qui disposent de la formation, des connaissances et de

I'expérience nécessaires.

Elimination

Se conformer aux réglementations, normes et directives spécifiques

a chaque pays.

Procédure d‘installation

©® Raccorder l'unité de téte a l'alimentation de courant et aux
entrées de signaux.

® Suivre les instructions sur |'écran et entrer les parametres de
tuyaux.

©® 1. Lécran indigue la position correcte du transducteurs
2. Déplacez les transducteurs a la bonne position.

3. Appuyez sur Enter.

@ Serrer les vis de montage pour élever les transducteurs.

@ Deéterminer la zone de montage appropriée.

@ Nettoyer la tuyauterie dans la zone de montage (par ex. avec

Tangit KS Cleaner).

@ Monter les clips de fixation et si nécessaire, des adaptateurs de

tuyauterie sur l'unité de capteur.

@ Appliquer les coussinets de gel sur les transducteurs.

@ Monter l'unité de capteur sur la tuyauterie en respectant la

position montage.

@ Desserrer et retirer les vis de montage pour abaisser les
transducteurs sur la surface de tuyauterie.

@ 1. Connecter l'unité de téte a l'unité de capteur. 2. Attachez
['unité de téte sur le rail de guidage. 3. Serrer |a vis pour fixer
['unité de téte.

@ |Installation terminée.

Pour accéder aux parametres avancés: Appuyez sur Enter, utilisez le

mot de passe “71360", confirmez avec Enter.

Uso conforme a lo dispuesto

El aparato de medicion de caudal de ultrasonido U1000 MKII se utiliza
para la medicion correcta de caudal y velocidad en tubos de plastico,
metal y acero con didmetro exterior de 22 mm (0.86 ") a 180 mm

(7 "). Las dimensiones mesurables del tubo dependen del material del
tubo y del didmetro interior de la tuberia.

Informacion complementaria

Estas instrucciones de instalacion son sélo para una instalacion
répida con los ajustes por defecto de fabrica. Para ajustes opcionales,
seguridad, solucién de fallos u otra informacién complementaria, lea
las instrucciones completas de uso en https://micronicsflowmeters.
com/product/u1000-fixed-clamp-flow-meter o pdngase en contacto
con su representante de ventas local de Micronics.

Seguridad y responsabilidad

Encomendar el montaje del producto y los accesorios Gnicamente

a personas con la formacion, los conocimientos y la experiencia

necesarios.

Eliminacion

Observar los instrucciones, normativas y estandares especificos del

pais.

Procedimiento de montaje

© Conectar la unidad de cabezal a la alimentacion de corriente y las
entradas de sefial.

® Seguir las indicaciones en la pantalla e introducir los parémetros
del tubo.

© 1. La pantalla muestra las posiciones de ajuste adecuadas para
los transductores. 2. Mover los transductores a la posicion de
ajuste correcta. 3. Presione Enter.

O Apretar los tornillos de fijacion para elevar los transductores.

© Determinar la superficie de montaje adecuada.

O Limpiar la superficie de montaje de la tuberia (por ejemplo, con el
limpiador Tangit KS Cleaner).

© Colocar las abrazaderas de fijacion y los adaptadores de tuberia,
si es necesario, en la unidad sensora.

©® Colocar almohadillas de gel en los transductores.

© Fijar la unidad sensora sobre |a tuberia considerando la posicién
de montaje.

@ Para bajar los transductores sobre la superficie de la tuberfa,
aflojar y retirar los tornillos de fijacién.

@ 1. Conectar la unidad de cabezal con la unidad sensora. 2. Unir la
unidad de cabezal a la unidad sensora. 3. Apretar los tornillos en
la unidad de cabezal para fijarla.

@ Instalacion terminada.

Para acceder a la configuracién avanzada: Presione Enter, utilice la
contrasefia “71360", confirme con Enter.
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